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Biztonsagi 6vintézkedések

Figyelmeztetés: Kérjiik, els6 hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen a kovetkezé biztonsagi el6irasokat,
hasznalat soran pedig maradéktalanul tartsa be azokat. A
gyart6 nem vallal felelésséget a nem megfelelé
hasznalatboél ered6 karokeért.

®Ha a készilék tamogatia a Repul6gép
tizemmodot, akkor kérjuk, hasznalja, amikor
repulégépen utazik. Ha a készulék nem tdmogatja
ezt az Uzemmodot, akkor felszallas el6tt kapcsolja
ki a késziléket, mivel az zavarhatja a repulégép
miiszereinek miikodését. Tartsa be a reptlégépen
torténé mobilhasznalattal kapcsolatos szabalyokat
és korlatozasokat!

@A készluléket kapcsolja ki lUzemanyag és
vegyszerek kozelében, vagy robbanasveszélyes
helyeken. Tartsa tavol a késziléket gyermekekt6l.

® Vezetés kozben kizarélag a helyi jogszabalyoknak
megfeleléen hasznalhatia a késziiléket: vezetés
kozben a kézben tartott telefon hasznalata nem
engedélyezett, telefonalni kizarélag kihangosito,
vagy headset segitségével lehetséges, vagy
javasoljuk, hogy telefonalas kozben lehet6ség
szerint htizédjon le és alljon meg a gépjarmdvel.

4 A késziléket kapcsolja ki olyan helyeken, ahol
hasznalata nem engedélyezett, példaul
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kérhadzakban. A késziulék befolyasolhatia az
elektronikus eszkozok és az orvosi miszerek
miikodését, mint példaul pacemaker,
hallékészulék, stb.

@ A nem gyari alkatrészekre és kiegészitékre nem
érvényesek a garancidlis feltételek.

& Ne szerelie szét a késziléket! A készulék
meghibasodasa esetén keresse fel a szerz6déses
markaszervizt.

® Ne kezdje el a készilék toltését az akkumulatort
behelyezése nélkil. Ne zarja roévidre az
akkumulatort.

@A telefont kizardlag jol szell6z6, hiivos
kdrnyezetben téltse fel, gyulékony és
robbanasveszélyes anyagoktél tavol.

€ A demagnetizdlas elkerllése érdekében tartsa
tavol a késziiléket magneses anyagoktol, mint
példaul CD-k, bankkartyak, stb.

@ Ugyelien, hogy a készilék ne érintkezzen
csapadékkal, paraval, vagy olyan folyadékokkal,
amelyek &svanyi anyag tartalma magas, mivel
azok az elektronikus aramkoroket kénnyen
korrodalhatjagk. Ha a készilék nedves lesz,
tavolitsa el az akkumulatort és Iépjen kapcsolatba
a forgalmazéval.

4 Ne haszndlja a késziléket tdl magas, vagy tl
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alacsony hémérsékleten, ne tegye ki kozvetlen
napfénynek. Ne hasznédlja magas paratartalmu
koérnyezetben.

€ A készilék tisztitdisahoz ne hasznéljon vizes,
vagy erds tisztitészerrel atitatott torl6kendét.

€ A készilék alkalmas fénykép, vided és
hangfelvételek rogzitésére. Kérjiik, hogy felvétel
készitésekor tartsa be a vonatkozé jogszabalyi
elirasokat. Ha a szerepl6k hozzajarulasa nélkul
készit felvételt, azzal megszegheti a torvényt.

4 Ne toltson le virusos fajlokat, valamint sérilt
fényképeket és csengéhangokat. A gyarté nem
véllal felel6sséget ilyen jellegli tartalom
hasznalata miatt bekovetkezé meghibasodasért.

€ A kornyezet védelme  érdekében az
akkumulatort kizarélag erre kijeldlt helyre
jutassa el, ne dobja ki a haztartasi hulladékkal
egyutt.

Nyilatkozat: A gyarté fenntartja maganak a jogot, hogy

elézetes értesités nélkiil megvaltoztassa a jelen
felhasznaléi kézikonyvben foglaltakat.



A telefon

Koszonjuk, hogy az M502 tipusu telefont valasztotta! Kérjik,
olvassa el figyelmesen a felhaszndléi kézikdnyvben
foglaltakat, hogy felfedezze a készilék egyszerli m(ikodését
és a rendelkezésére all6 kivald lehetdségeket.

Az M502 telefon egy Android 4.4.2 operaciés rendszerrel
ellatott, 5"™-o0s, kapacitiv képernyds késztlék, amely WCDMA/
GSM halézatot thmogat.

A felhasznal6i kézikonyv tartalma szerzéi jogi védelem alatt
all. A tartalom teljes egészének, vagy egy részének masolasa,
sokszorositasa, terjesztése, atengedése harmadik fél részére
véltozatlan vagy médositott forméaban tilos.



A késziilék felépitése

Megjelenés
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Az érint6képerny6 hasznélata

A késziiléket az érint6képernyd segitségével tudja vezérelni,
kulénbdz6 kézmozdulatokkal tud a meniikben és a kiilénb6zd
ikonok kozott navigalni, valamint a virtudlis billenty(izetet
hasznalni. Lehet6sége van a kijelz6 tajolasanak elforditasara
is.

Egy elem kivalasztasahoz és aktivalasahoz egyszer(ien
érintse meg az elemet.

Ha gépelni szeretne valamit (pl.: név, jelszo, keresési elem),
akkor érintse meg a kivant szovegbeviteli mez6t, ekkor
megjelenik egy virtualis billentyiizet, amelynek segitségével
beirhatja a széveget.

Tovabbi ujjmozdulatok:

[ Erintés & nyomva tartas: Erintsen meg egy elemet
a kijelzén és addig ne emelje fel az ujjat, amig egy
mlivelet el nem indul.

[ ] Huzas: Erintsen meg egy elemet, majd anélkiil, hogy
felemelné az ujjat csusztassa a képernydén az elemet
a kivant poziciéba. Ezzel a mddszerrel tud példaul
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elemeket athelyezni a kezd6lapon egyik pontbdl a
masikba.

[ ] Csusztatas: Erintse meg a képerny6t és gyors
mozdulatokkal cslsztassa az ujjat a képernyd
feltletén anélkil, hogy felemelné. A kezdeti érintés
utén azonnal mozgassa az ujjat, ne tartson sziinetet,
mert akkor a megérintett elemet athelyezi. Ezzel a
modszerrel tud valtani a kiterjesztett Kezdélap elemei
kozott.

[ ] Dupla koppintas: Ha egy weboldalt, térképet, vagy
mas alkalmazast szeretne kinagyitani, koppintson a
képernydre kétszer egymas utan gyorsan. Az eredeti
méretre valé visszatéréshez ugyanezt a mddszert
alkalmazza.

u Csippentés: Bizonyos alkalmazéasok esetében (pl.
térképek, galéria, bongészd) nagyithatja, vagy
kicsinyitheti (zoom funkcid) a kivant fellletet, ha két
ujjaval a képerny6n 0Osszecsipéshez hasonld
mozdulatot tesz. Ha 2 ujjat egymas felé mozgatja,
akkor kicsinyit, ha ellenkezd irdnyban csusztatja,
akkor pedig nagyitani tud.

| ] Kijelz6 elforgatasa: Ha a készuléket 90°-kal
elforgatja, a kijelz6 tartalma automatikusan elfordul
(allb vagy fekvd tajolas). Ezt a funkciét a Kijelzd
beallitasok meniiben tudja megvaltoztatni.

Akkumulator

Az akkumulator eltavolitasa és behelyezése

] Az akkumulator eltavolitdsahoz kovesse az alabbi
lépéseket:
Az akkumulator fedlapjat pattintsa le.
Emelje fel az akkumulator aljat, majd tavolitsa
el a készulékbdl.
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Az akkumulator behelyezéséhez kdvesse az aldbbi
|épéseket:
Az akkumulator fém érintkezgjét illessze az
akkumulatortarté6 fém érintkez6jéhez, majd
helyezze be az akkumulatort a készulékbe.
Helyezze vissza a fedlapot.

Figyelmeztetés: Az akkumulator eltavolitasa el6tt mindig
kapcsolja ki a késziiléket.

A SIM-kartya és a telefon meghibasodasanak
elkertilése érdekében a SIM-kartyat tilos
eltavolitani a készulék mikodése kozben, vagy
amikor  kils6 tapegység csatlakozik a
késziilékhez.

Az akkumulator toltése

Csatlakoztassa a késziiléket a halozati
aramforrashoz a tolté segitségével.

Csatlakoztatds utdn a kijelz6 jobb fels6 sarkéban
talalhat6 toltésjelz6 ikon villogni kezd. Ha a
késziiléket kikapcsolt allapotban tolti, akkor a kijelzén
megjelenik a toltési folyamatrél értesitd jelzés.

Ha az akkumulator tulsadgosan lemertlt, a toltés
megkezdése utan a "tdltés folyamatban" jelzés csak
kés6bb jelenik meg a kijelzén.

Ha a toltésjelz6 ikon villogdsa megsz(inik, akkor az
akkumulator teljesen feltoltédott. Ha  kikapcsolt
allapotban tolti a késziléket, akkor a toltésjelzé
tzenet akkor is lathaté marad a kijelz6n, ha az
akkumulator mar teljesen feltoltédott.

A toltési folyamat altaldban tobb mint 2.5 6rat vesz
igénybe. Az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitdsa érdekében javasoljuk, hogy a
hasznélatba vétel utdn az els6 harom alkalommal
legaldbb 12-14 6ran keresztil toltse. A készllék és a
tolt6 a toltési folyamat soran felmelegedik, ez
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azonban normalis jelenség.
[ ] A toltés befejeztével valassza le a tolt6t a készulékrol
és tavolitsa el a haldzati aljzatbol.

Figyelmeztetés

[ ] A készulék akkumulatorat kizarélag jol szell6zd, -
10 C és +45 C kozotti hémérsékletli helyen toltse.
Kizérélag gyari toltét hasznaljon! Amennyiben mas
tipusu toltét hasznél, az a garancia elvesztésével és
veszélyhelyzet kialakulasanak kockazataval jar.

[ ] Ha a készulék automatikusan kikapcsol, vagy
megjelenik az "Akkumulator toltottsége alacsony”
(“Battery is low”) uzenet, akkor azonnal kezdje meg a
készulék toltését. Ha a toltés megkezdésekor az
akkumulator nem volt teljesen lemerilve, akkor a
toltési id6 értelemszerdien lerdviddil.

Csatlakozas a hal6zathoz
SIM-kartya

A késziilék hasznalata el6tt egy aktivalt SIM-kartyat kell a
késziilékbe helyeznie. A SIM-kartyat a halozati
szolgaltatotol szerezhetd be.

A SIM-kartya tarolja az Osszes bedllitast és a halozati
kapcsolathoz tartozé informaciokat, tovabba a névjegyzékben
taldlhat6 telefonszamokat és neveket, valamint a rovid
szoveges Uzeneteket.

A SIM-kartyat barmikor athelyezheti egy masik készulékbe.

A SIM-kartyan tarolt adatok elvesztésének elkeriilése
érdekében ne érintse meg a kartya fém csatlakozé felletét,
tovabba ne helyezze elektromos és magneses eszkdzok
kozelébe. Sérilt SIM-kartyaval a készilék nem miikodik
megfelelGen.
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Figyelmeztetés: Az akkumulator eltavolitasa el6tt mindig

kapcsolja ki a késziiléket.

[ ] A SIM-kartya és a telefon meghibdsodasanak
elkerulése érdekében a SIM-kartyat tilos eltavolitani a
késziulék mikodése kozben, vagy amikor kilsd
tapegység csatlakozik a készilékhez.

SIM-kartya behelyezése

A SIM-kartya fém érintkez6je konnyen megkarcol6dhat.

Kapcsolja ki a telefont. Tavolitsa el az akkumulatort és

vélassza le a kiils6 aramforrasrol.

u A SIM-kértya nyilasaba helyezze be a SIM-kértyat.

u Ha el akarja tavolitani, el6szér mindig kapcsolja ki a
késziiléket, tavolitsa el az akkumulatort és csak
azutan tavolitsa el a SIM-kartyat.

Memériakartya behelyezése

| ] Kapcsolja ki a telefont. Tavolitsa el az akkumulatort
és szintessen meg minden kilsé &aramforrashoz
torténd csatlakozast.

] AT-Flash nyilasba helyezze be a T-Flash-kartyat.

| ] Ha el szeretné tavolitania, akkor el6szér mindig
kapcsolja ki a késztiléket, tavolitsa el az akkumulatort
és csak azutan tavolitsa el a memoriakartyat.

A késziilék be- és kikapcsolasa

A bekapcsolégomb megnyomasaval tudja a készuléket be-
és kikapcsolni.

Ha SIM-kartya nélkiili késziléket kapcsol be, akkor a kijelz6n
a "Nincs SIM" Uzenet jelenik meg. Miutdn behelyezte a
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készilékbe a SIM-kartyat, a készllék automatikusan ellenérzi
azt.

Funkciék Menii

Hivaskezdeményezés

Akkor tud hivasokat kezdeményezni és fogadni, ha a
készenléti képernydn megjelenik a halézati szolgéltato ikonja.
A kijelz6 jobb fels§ sarkdban taldlja a jeler6sséget mutatd
ikont.

A kapcsolat minéségét nagymértékben befolyasolhatjak
bizonyos fizikai akadalyok, igy a minéség javitasa érdekében
elegend6 lehet egy kis terileten belil elmozdulni a
készilékekkel.

Segélyhivas

Ha halézati szolgéltatasi teriileten belill tartézkodik (ehhez
ellendrizze a kijelzé jobb fels6 sarkaban talalhaté jeler6sséget
mutaté  ikont), akkor lehetdsége van segélyhivast
kezdeményezni. Ha a hal6zati szolgaltatja nem tamogatja a
roaming szolgltatast azon a terileten, ahol On tart6zkodik,
akkor a lezart kijelz6n a , csak segélyhivas” Uzenet fog
megjelenni. Ha szolgéltatasi terileten belll tartézkodik, akkor
segélyhivast még SIM-kartya nélkili készulékkel is tud
kezdeményezni.

Hivasfogadas

Bejové hivas fogadasahoz hlzza az ikont a
Hivasfogadas folé. Ha fiilhallgatét hasznal, akkor a rajta levd
hivasfogadas gombot nyomja meg.
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Figyelmeztetés: Ha a filhallgatén a gombot réviden nyomja
meg, akkor fogadni tudja a hivast, ha viszont hosszan nyomja
meg, akkor elveti a bejové hivast

Hivasnaplo

A készilék megjeleniti az Gsszes hivas listajat forditott
idérendi sorrendben, tovabba egy Uszé menu is segitséget
nytjt Onnek a kilénbdz6 tipust hivasok ellenbrzéséhez:
kalén csoportban jelennek meg az osszes, a fogadott, a
tarcsazott és az elmulasztott hivasok.

Névjegyzék
A Névjegyzékbe mentheti el, tekintheti meg és szerkesztheti
ismerdsei elérhetdségeit.

usB

Ha egy USB kabellel csatlakoztatia a késziiléket egy
Windows operaciés rendszer alatt miikéd6 szamitégéppel,
akkor lehetésége van zenét, képeket és egyéb fajlokat
masolni mind a késziilékre, mind pedig a készilékrél a
szamitogépre. Ez a kapcsolat az MTP protokollt hasznélja,
amelyet a legtdbb Gjabb Windows-verzié tdmogat. Ha USB-
internetmegosztast (tethering) haszndl, akkor el6szor
kapcsolja ki ezt a funkci6t és csak utana kezdjen hozza a
fajlok masolasahoz.

Amikor a késziléket a szamitégép USB portjdhoz
csatlakoztatja, akkor a telefon eltavolithatd meghajtoként
jelenik meg a szamitégép képernydjén. A csatlakoztatas utan
szabadon masolhat fajlokat a készilékre, vagy a készulékrol
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mas kiilsé eszkdzh6z hasonléan.
Ha végzett a masolassal, a telefon levalasztasahoz
egyszerlien csak tavolitsa el az USB kabelt a készuilékbdl.

Wi-Fi

A Wi-Fi egy olyan vezeték nélkili halézati technolégia, amely
internet-hozzaférést tesz lehet6vé akar 100 méter
hat6tavolsagt korben a Wi-Fi routertél és a haszndlati
kornyezettdl fuggéen.

A Wi-Fi hasznélata soran On egy vezeték nélkiili hozzaférési
ponthoz, egy Un. hotspothoz csatlakozik. Egyes hotspotok
nyitottak, igy egyszerlien tud csatlakozni hozzajuk. Mas
hotspotok viszont biztonsagi eszkdzokkel védettek, amelyek
kozott megtalalhatjuk a digitalis tanUsitvany hasznalatat, vagy
egyéb modszereket is, amely biztositja, hogy kizardlag
jogosult felhasznalék férjenek hozza a halézathoz.

Az akkumulator Uzemidejének meghosszabbitasa céljabol
mindig kapcsolja ki a Wi-Fi-t, amikor éppen nem hasznalja.
Lehetdsége van bedllitani, hogy alvé Uzemmédban a
készulék automatikusan bontsa az aktiv Wi-Fi kapcsolatot.

Bluetooth

A Bluetooth egy rovid hatétavolsagl vezeték nélkuli
kommunikéaciés technolégia, amely 10 méter hatétavolsagu
kérben lehet6vé teszi kilonb6z6 késziilékek egymas kozotti
kommunikéaciéjat. A leggyakoribb Bluetooth eszkozok a
fejhallgatok, amelyekkel hivasokat bonyolithat, vagy akar
zenét is hallgathat. A Bluetooth eszkdzok kdzott emlithetjik a
gépjarmiiben hasznalhat6 kihangosité kiegészitéket és egyéb
hordozhaté eszkdzoket, beleértve a laptopokat is.
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Hibaelharitas

Ha a készilék hibasan mikddik, tekintse meg az alébbi
téblazatot a hiba lehetséges okanak felderitésére és a hiba
megsziuntetésére.

Gyakran
eléfordulé Ok Megoldas
problémak
A késziléket
olyan helyen
hasznélja, ahol
gyenge a vétel,
példaul magas
éplletek Lehetdleg kertilje a
kozelében, készulék hasznalatat
vagy alagsori ilyen koérnyezetben.
helységekben,
ahova a
radiéhullamok
Gyenge vétel nem tudnak
behatolni.
A készuléket
akkor Lehetdleg kerilje a
hasznalja, késziilék hasznalatat
amikor a ebben az
halézat idészakban.
tllterhelt.
A szolgéltatd Kérjen egy
adétornyatol szolgaltatasi teruletre
tavol vonatkozé térképet a
tartézkodik. szolgaltatéjatol.
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A halézat
allapota nem

megfeleld,
Visszhangos, reglorjalls Szakitsa meg a
. probléma. SNSRI
vagy zajos a Bizonyos hivast és tarcsazzon
készulék. i Ujra.
régidkban a
vonalak rossz
allapotban
vannak.
. s Atmenetileg
| késziiléket.
Az flia L
. . Cserélje ki az
akkumulatort ki 2
kel cseréini. akkumulatort.
Amikor nincs
térer6, a telefon
Akészenlétiids | folyamatosan
lerovidl keres egy Keressen egy olyan
adoétornyot, teruletet, ahol
amelyhez nagyobb a
kapcsolédhat, jelerésség, vagy
ezaltal sokkal atmenetileg
tobb energiat kapcsolja ki a
fogyaszt és a készuléket.
készenléti id6
lerdvidul.
Ank:rizlléf:fl Az akkumuléator Tg‘jltse fel a
. lemerdilt. késziléket.
bekapcsolni.
SIM-kértya A SIM-kértya Keressefela
s . L alozati
meghibasodas sértilt.

szolgéltatojat.
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A SIM-kartya
nem
megfelel6en
lett behelyezve
a késziilékbe.

Helyezze be a SIM-
kartyat megfeleléen.

A SIM-kartya Egy tiszta kendével
fém érintkezéje tisztitsa meg a SIM-
szennyezett. kartya érintkezgjét.
A SIM-kartya Keresse fel a
érvényessége hélézati
lejart. szolgdltatdjat.
GSM Erdekl6djon a
Nem tud a PP POSIP
A szolgaltatasi szolgaltatasi
halézathoz teriileten kiviil teriiletekrél a halozati
csatlakozni.

tartézkodik.

szolgéltat6janal.

Gyenge jel.

Prébalja Gjra egy
olyan terileten, ahol
erésebb a jel.

Nem tud hivast

hivéaskorlatozas

Kapcsolja ki a
funkciot.

kezdeményezni funkcié aktiv.
Y : A fix hivoszam Kapcsolja ki a
funkci6 aktiv. funkciot.
A PIN kodot
egymas utan Keresse fel a
Hibas PIN kéd haromszor halézati
rosszul adta szolgéltatéjat.
meg.
P Az
A keszglek, akkumulator, Cserélje ki a toltét,
akkumulatorat )
Ny vagy a tolté vagy az
nem tudja ariil Kk \a
Wlteni. sérlt, vagy akkumulatort.

meghibasodott.
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Megfeleléségi nyilatkozat

(Radidberendezések és tavkozld végberendezések (RTTE) forgalomba
hozatala esetén)

A Hungaro Flotta Kft. (1026 Budapest, Pasaréti it 83.) felel6ssége
tudataban kinyilvanitja, hogy a

Navon Mizu M 502 okostelefon

Teljesiti az  1999/5/EC  iranyelvben  meghatarozott  alapvetd
kovetelményeket.
Megfelel a radié-berendezésekrél és az elektronikus hirkozlé
végberendezésekrél, valamint megfelel6ségik kolcsonos elismerésérdl
sz6l6 5/2004. (IV.13.) IHM rendeletnek, valamint az alabbi tavkozlési
(radiotavkozlési) villamos  biztonsagtechnikai és elektromagneses
osszeférhetéségi kovetelményeket tartalmazé szabvanyoknak, illetéleg
egyéb normativ dokumentumoknak.

EN 301 511 V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Tavkozlési,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Biztonsagi,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08),

EN 301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05),

EN 301 489-24V1.5.1 (2010-10) EMC,

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010,

EN 62479:2010, EN 62311:2008 SAR

Eurépai harmonizalt, vagy a magyar nemzeti szabvanyok, tovabba
normativ dokumentumok pontos megijelélése.
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Safety & Notice

WARNING: Please pay attention to these guidelines, it’'s
dangerous and may break the law, even the manufacturer
will not undertake any responsibility to the user who
does not follow with the following recommendations or
improper to use the Smart Phone.

@ If the phone supports the “Flight mode” function,
please set the mode as “Flight mode” on the plane.
If not support, please turn off the phone before
boarding, because the phone may cause
interference in aircraft. Please follow any
restrictions on the airplane.

@ Switch the device off near the fuel, chemicals, or
blasting areas. Keep the device away from the
children.

@ While driving please obey local laws and
regulations with regard to Smart Phone use. When
talking on the phone while driving, please obey the
following rules: Concentrate on driving and be
aware of traffic conditions; if your Smart Phone has
a hands-free function, please use it in this mode.
Under poor driving conditions, please stop the car
before you dial or pick up the phone.

@ Switch off the Smart Phones in the hospital or
other forbidden using Smart Phone place. The
Smart Phones will affect the normal work of
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electronic equipment and medical devices, such as
pacemakers, hearing aids and other medical
electronics equipment.

4 Non-original accessories and components are not
provided with repair warranty qualification.

@ Please do not disassemble your phone by yourself,
if your phone is out of order, please contact your
supplier.

@ Please do not charge the Smart Phone before
battery is installed. Do not short-circuit the battery.

4 Smart Phone must be charged in the good
ventilated and cooling environment, and away from
flammable and explosive materials.

4 In order to demagnetization, please keep Smart
Phone away from the magnetic material, such as
disks, credit card etc.

@ Keep the device dry. Precipitation, humidity, and
all types of liquids or moisture can contain minerals
that will corrode electronic circuits. If your device
does get wet, remove the battery, and contact with
the supplier.

4 Do not use the Smart Phone in too high or too low
temperature environment, and do not expose the
Smart Phone to strong sunlight or high humidity.

4 Do not use liquid or wet cloth with strong detergent
to clean the device.
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@ This Smart Phone is provided photograph, video
recording and sound recording functions; please
follow the relevant laws and regulations to use
those functions. Photograph, video recording and
sound recording without authorization may violate
laws and regulations.

@ While using the network functions, please do not
download the files which have virus, do not install
any photos and ring tones which have been
damaged. If it results the phone abnormally, our
company will not undertake any responsibility.

@ Please dispose of batteries according to local
regulations, please recycle when possible. Please

do not dispose as household waste.
STATEMENT: Our Company reserves the right to
revise this manual content without prior notice.

Your Phone

Thank you for choosing M502 Smart phone. You can
read the manual, to get a comprehensive understanding of
the use of Smart phones M502, enjoy its perfect functions
and simple operation.

M502 Smart Phones are for WCDMA / GSM network
environment and the design of a bar phone. Android 4.4.2 OS,
5.0 inch capacitive touch screen. It is a current mainstream
configuration, powerful smart phones.

This manual is used to help you the right to use the
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product, this product does not represent the software and
hardware configuration of any description.

In any case, they are incorrect any data or income losses,
or any special, incidental, incidental or consequential loss
responsibility, no matter what the loss by causes.

This manual content copyright laws and regulations by
the protection, you may not, by any means, copy, copy of this
manual, or will this manual in any form in any cable or
wireless network for transmission, or will this manual
translated into any words.

The Names and Explanation of Each Part

Appearance
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1 | Volume key

Screen 3 | Menu key

4 Receiver Home key 6 Power key
7 Back key Back camera | 9 Speaker
Icons
Icon Explain
“|| Signal strength

GPRS connect

3G card GPRS connect

battery

Charging

Vibration Mode

Bluetooth open

WIFI connection
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¥

Airplane mode

Missed calls

Mobile phone speaker is muted

Music playing

(0 ]R8 )<

USB connected

o
=

o\
/

Alarm open

Earphone connect

New message

EHEo>

Calling

Touch & type

Use your fingers to manipulate icons, buttons, menus, the
onscreen keyboard, and other items on the touch screen. You
can also change the screen's orientation.

To select or activate something, touch it.

To type something, such as a name, password, or search
terms, just touch where you want to type. A keyboard pops up
that lets you type into the field.

Other common gestures include:

] Touch & hold: Touch & hold an item on the screen
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by touching it and not lifting your finger until an action
occurs.

Drag: Touch & hold an item for a moment and then,
without lifting your finger, move your finger on the
screen until you reach the target position. For
example, you can drag to reposition shortcuts on the
Home screen.

Swipe or slide: Quickly move your finger across the
surface of the screen, without pausing when you first
touch (so you don't drag something instead). For
example, you can slide a Home screen left or right to
view the other Home screens.

Double-tap: Tap quickly twice on a webpage, map, or
other screen to zoom. For example, double-tap a
webpage in Browser to zoom in, and double-tap
again to zoom out.

Pinch: In some apps (such as Maps, Browser, and
Gallery), you can zoom in and out by placing two
fingers on the screen at once and pinching them
together (to zoom out) or spreading them apart (to
zoom in).

Rotate the screen: On most screens, the orientation
of the screen rotates with your device as you turn it.
You can change this Display setting.

Battery

Remove and install of the Battery.

When removing the battery follow the following steps:
Push the battery cover towards bottom;
Raise the battery bottom, break out the battery
from the Smart-phone.

When installing the battery follow the following steps:
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Make the battery metal contact completely
contact with the battery compartment metal
contact, and then push the battery to inset the
phone.

Put the battery cover on.

Warning: remove battery previous must turn off your cell
phone. It is forbidden to boot or have other external
power of connection directly take out the battery, or
possible damage to the SIM card and a mobile phone.

Battery charging

[ ] Plug the charger connector with the phone, and plug
the charger into the electrical outlet.
u At this time the charge level icon will repeatedly flash

at the top right corner of the mobile phone’s screen; If
the mobile phone charging while power off, a
charging indication will appear on the screen. If the
mobile phone was used even after there was
insufficient power, it might take some time after
having begun charging until indication of charging
appears on the screen.
When the battery level icon does not flash anymore, this
means that the battery is fully charged. If charging while
power off, there will still be an indication on the screen when
the charging is complete. This process usually takes more
than 2.5 hours(The first three times you recharge, you'd
better keep 12-14 hours, as this will help extend battery
life). The mobile phone and charger will become warm during
charging and this is normal.

] When charging is complete, unplug the charge
connector from the electrical outlet and the mobile
phone.
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ATTENTION:

[ ] Charging must be performed in a well-ventilated area
with a temperature between -10 C and +45 C. The
factory-supplied charger must be used. Using an
unapproved charger could be dangerous in addition
to being in breach of the provisions of the repair
warranty.

[ ] If the mobile phone automatically shuts down, or
indicates that “Battery is low” you should immediately
charge the battery. If the battery has not been entirely
used up before charging, the mobile phone will
automatically decrease the recharging period.

Connect network
SIM card

Before using your phone, you must first insert a
valid SIM (Subscriber Identity Module) card in the phone.
The SIM card provided by the network provider.

All set up and network connection of the related
information were recorded on a SIM card in the chip, and they
recorded in on the card and your SIM card in the telephone
book store name, telephone number and short messages.

SIM card can from your phone out, put any a mobile
phone in use (novice the opportunity to automatically read the
SIM card).

In order to prevent loss and damage information in the

SIM card, touch the metal contact surfaces should be avoided,
and the SIM card is placed away from electric, magnetic
place. Once the SIM card is damaged, you will not normally
use the phone.
Warning: take out the SIM card previous must turn off
your cell phone. It is forbidden to have external power
supply connected cases insert or take out the SIM card,
or possible damage to the SIM card and a mobile phone.
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Insertion of the SIM Card

Metal interfface of SIM card is very easy
scraped.Before inserting into the phone you must carefully
remove it.

[ ] Turn off the phone; remove the battery and unplug
other external power sources.

[ ] Insert the SIM card into the SIM slot.

[ ] When you need to remove the SIM card, please first
turn off the phone, remove the battery, then remove
the SIM card.

Insertion of the Memory Card

[ ] Turn off the phone; remove the battery and unplug
other external power sources.

[ ] Insert the T-FLASH card to the T-FLASH trough.

[ ] When you need to remove it, please first turn off the
phone, remove the battery, then remove the memory
card.

Turning the Phone On and Off

To turn on or off the phone please hold down the Power key.
If you turn on the phone without having inserted the SIM card,
phone will display “NO SIM CARD". After inserting the SIM
card, the phone will automatically check if the SIM is useable.
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Function Menu

Make calls

When the network provider icon appears on the standby
screen, you can call out or answer calls. The indicator on the
upper right part shall show the signal strength.

Quality of connection will be greatly influenced by
obstructions.

So movement in a small range may effectively
improve the quality of connection.

Emergency calls

You can call for emergency service as long as you are in
the network coverage (check the signal strength indication
bar on the upper right side of the handset screen). If your
network provider doesn't provide roaming service in this area,
there will be "Emergency Calls " on the lock screen. If you are
in the network coverage, you can have emergency calls even
without a SIM card.

Answer calls

Drag the icon to answer to answer an incoming call. If
your headphone is connected to the handset, you can use the
headphone key on the headphone answer calls.

Attention: A short press of the headphone key will
answer the call while a long one will refused to answer the
phone.
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Call log

This handset not only can list all calls in reverse
chronological order, but also list a floating menu with all,
answered, dialed, missed calls for checking call history of
different kinds.

Phone

You can use the phonebook function to save contact
information. You can view or management your contacts.

usB

You can use a USB cable to connect your phone to a
Windows computer and transfer music, pictures, and other
files in both directions. This connection uses the MTP
protocol, which is supported by most recent versions of
Windows.
If you are using USB tethering, you must turn that off before
you can use USB to transfer files between your tablet and
computer.
When you connect your phone to the USB port on your
computer, its USB storage is mounted as a drive and appears
on your computer screen. You can now copy files back and
forth as you would using any other external device.

When you're finished, simply disconnect the phone by
unplugging the USB cable.

Wi-Fi

Wi-Fi is a wireless networking technology that can provide
Internet access at distances of up to 100 meters, depending
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on the Wi-Fi router and your surroundings.

To use Wi-Fi, you connect to a wireless access point, or
"hotspot." Some hotspots are open and you can simply
connect to them. Others implement security features that
require other steps to set up, such as digital certificates or
other ways to ensure that only authorized users can connect.
To extend the life of your battery between charges, turn off
Wi-Fi when you're not using it. You can also set your device
to disconnect automatically from Wi-Fi networks when it's
sleeping.

Bluetooth

Bluetooth is a short-range wireless communications
technology used to communicate between devices over a
distance of about 10 meters. The most common Bluetooth
devices are headsets for making calls or listening to music,
hands-free kits for cars, and other portable devices, including
laptops.

Troubleshooting

If anything unusual occurs while using your Smart
Phone, please refer to the following table.
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Frequently

Occurring Cause Howto
Fix
Problems
Using the Smart
Phone in an area with
poor reception such as Tryto
near tall buildings or in .
avoid.
a basement where
radio waves cannot be
transmitted.
Using the
Smart Phone when the
Poor .
. network is busy, such
reception : Try to
as during rush hour, .
" avoid.
when the lines are full
making it impossible to
get through.
You can request
Related to the distance that the network
from the base station service provider
built by the network. provide a service
area plan.
Caused by poor Hang up and
Echo or network relay, a redial, if the relay
noise regional problem. is changed then
Some calling regions the line may be
have poor lines. better.
Please
temporarily turn
L off your Smart
. Standby time is related
Shortening to the network system. Phone, as you
of the are located in an
standby time area with poor

reception.
Batteries need to be Replace the
replaced batteries
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When you cannot get
a signal, the phone will
continue to transmit in
order to find a base
station, thereby
expending large
amounts of electricity

Please move to
an area with a
strong signal or
temporarily turn
off your Smart

will cause the standby Phone.
time to decrease.
Unable to Lrg(r)rt(a?ntitnh;
turn on the The battery is empty. electricity or
phone
recharge.
Contact your
SIM card is damaged. network service
provider.
. Confirm SIM
SIM card is not X
SIM card properly inserted. Card is properly
- inserted.
malfunction Use a clean cloth
There is a dirty to wipe off the
substance on the metal contact
metal surface of the .
point of the SIM
SIM card.
card.
. Contact your
Expired SIM card network provider.
Consult your
Outside the GSM network provider
Unable to service area on the service
connect with
area.
the network
Please move to a
. place with a
Poor signal. better signal and
try again.
Unable to Using the call bar Cancel the call
make a call function

bar function.
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Using the fixed dial
function.

Cancel
the fixed call
setting.

Consecutively enter

Contact your

Incorrect the wrong password
PIN number 9P network provider.
three times.
Replace the
The Battery or charger battery or
is damaged.
charger.
Recharging in the
Unable to environment of less C:sgg?nthe
charge than -10°% or higher enviror?m(gnt
than 55%. :
Check if the plug
Poor contact is properly
connected
Unable to Delete a portion
add new The storage space of p
phone book the phone book is full of the phon_e
. number entries
entries
Your network provider
Unable ‘.O does not support this Contact your
set certain N h
P - function or you have network provider.
unctions ; :
not applied for it.
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Declaration of Conformity

(for radio and telecommunications terminal equipment to be placed on the
market and put into service)

We, Hungaro Flotta Ltd (83. Pasaréti Gt, 1026 Budapest), declare under
our responsibility that the following product, to which this declaration
relates meets the essential requirements set forth in The European Radio
Equipment and Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE)
Directive (1999/5/EC).

Navon Mizu M 502 smartphone

The product complies with the provisions of Decree 5/2004. (1V.13.) IHM
on radio equipment and telecommunications terminal equipment and
recognition of their conformity and is in conformity with the following
harmonised standards on electromagnetic compatibility and radio
spectrum matters and other normative documents:

EN 301 511 V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Broadband Radio Access Networks,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Safety,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08), EN
301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05), EN 301
489-24V1.5.1 (2010-10) EMC

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010, EN
62479:2010, EN 62311:2008 SAR

The above are list contains the reference number of harmonised
European or Hungarian national standards and normative documents.
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Bezpieczenstwo i Wskazowki

UWAGA: Prosze zwrdci¢ uwage na ponizsze wskazowki.
Niewtasciwe uzytkowanie tego urzadzenia moze by¢
niebezpieczne i moze tamac¢ prawo. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za uzytkownika, ktéry nie
przestrzega ponizszych zalecen lub uzywa telefonu
niezgodnie z nimi lub jego przeznaczeniem.

Jezeli telefon obstuguje funkcje "Flight mode”, ustaw ten
tryb (“tryb lotu”) w samolocie. Jesli nie obstuguje, nalezy
wytgczyc¢ telefon przed wejéciem na poktad, poniewaz
telefon moze powodowa¢ zaktdcenia w samolocie.
Prosimy stosowac¢ sie do wszystkich ograniczen w
samolocie.

Whytacz urzadzenie w poblizu stacji paliw, srodkéw
chemicznych oraz materiatéw wybuchowych. Trzymaj
urzadzenie z dala od dzieci.

Podczas jazdy nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i
regulacji w odniesieniu do korzystania z telefonu. Gdy
rozmawiasz przez telefon podczas jazdy, nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zasad: skoncentrowac sie na
jezdzie i kontrolowa¢ warunki ruchu drogowego. Jesli Twoj
smartfon posiada funkcje zestawu gtoSnoméwigcego,
nalezy uzywac¢ go w tym trybie. W ztych warunkach
drogowych, prosze zatrzymaé¢ samochdd przed
rozpoczeciem rozmowy.

Wytacz smartfon w szpitalu lub innym miejscu, gdzie
obowigzuje zakaz jego uzytkowania. Smartfony moga mie¢
wplyw na normalng prace urzadzen elektronicznych i
urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca,
aparatoéw i innych urzadzen diagnostycznych.
Nieoryginalne akcesoria i elementy nie sa objete
gwarancja.

Prosimy nie demontowac telefonu samodzielnie - jesli
telefon nie dziata, skontaktuj si¢ z dostawca.

Prosze nie podigczac telefonu do zasilania przed instalacjg
baterii. Nie dopuszczaé do zwarcia biegunéw baterii.
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Smartfon musi by¢ tadowany w odpowiednio
wentylowanym i chtodzonym pomieszczeniu, z dala od
materiatéw tatwopalnych i wybuchowych.

Aby zapobiec namagnesowaniu przedmiotéw takich jak:
dyski, karty kredytowej itp., smartfon nalezy przechowywaé
z dala od nich

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Opady, duza
wilgotno$¢ i wszelkiego rodzaju ciecze i wilgo¢ moga
zawiera¢ zwigzki mineralne powodujace korozje obwodéw
elektronicznych. Jesli urzadzenie ulegnie zamoczeniu,
wyjmij baterie i skontaktuj sie z dostawca.

Nie uzywaj smartfona w zbyt wysokiej lub zbyt niskiej
temperaturze. Nie wystawia¢ smartfona na silne dziatanie
promieni stonecznych lub wysokiej wilgotnosci.

Nie stosowac wilgotnej lub mokrej szmatki z silnym
detergentem do czyszczenia urzadzenia.

Ten telefon moze wykonywac zdjecia, nagrywac wideo i
dzwigki; nalezy przestrzega¢ whasciwych przepiséw
prawnych, aby korzysta¢ z tych funkcji. Fotografowanie,
nagrywanie wideo i nagrywanie dzwigku bez upowaznienia
moze stanowi¢ naruszenie prawa i przepisow.

Podczas korzystania z funkcji sieciowych nie nalezy
pobiera¢ plikéw, ktére moga by¢ zarazone wirusem
komputerowym, nie nalezy instalowa¢ zadnych zdjec i
dzwonkow, ktére zostaly uszkodzone. Jezeli spowoduje to
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Twoj telefon

Dzigkujemy za zakup smartfona M502. Zapoznaj sig¢ z
instrukcja, aby uzyska¢ kompleksowa wiedze na temat jego
wykorzystania smartfona M502, poznac jego funkcje i zasady
obstugi.

Smartfon M502 pracuje w $rodowisku sieciowym
WCDMA / GSM. Posiada system operacyjny Android 4.2.2 i
5-calowy pojemnosciowy ekran dotykowy.

Instrukcja ta ma Ci pomdc rozpoczgé korzystanie z
urzadzenia. Nie zawiera ona jednak opisu wszystkich
mozliwych konfiguracji i oprogramowania, jakie moga by¢
zainstalowane na Twoim telefonie.

W zadnym wypadku utrata danych i spowodowana tym
utrata ewentualnych dochodéw nie moga sta¢ sie powodem
zadanie wyréwnania tych strat od producenta bez wzgledu na
przyczyne jaka doprowadzita do utraty.

Instrukcja objeta jest ochrong praw autorskich
i wykonawczych. Tresci w niej zawarte nie moga by¢
kopiowane a sama instrukcja nie moze by¢ umieszczana w
sieci kablowej lub bezprzewodowej.
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Wyglad

1 | Regulacja Ekran Klawisz
gtosnosci Menu
Gtlo$nik Klawisz -

4 | telefonu ,Home” Wigcznik
Klawisz Tylna —

’ powrotu kamera Gtosnik
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lkony

Ikony

Opis

Sita sygnatu

Potaczenie danych GPRS

Potaczenie danych 3G

Bateria

tadowanie baterii

Tryb wibraciji

Potaczenie Bluetooth

Potaczenie WIFI

Tryb samolotu

Nieodebrane rozmowy

Glosnik telefonu wyciszony

O x| X% + % § m-.d

Odtwarzanie muzyki

[N

Potfaczenie USB

A
/

Alarm aktywny

Podtgczone stuchawki

Nowa wiadomos$¢

HEo

Rozmowa
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Touch & type (Dotknij i pisz)

Uzywaj palca, aby manipulowa¢ ikonami, klawiszami,

wybiera¢ pozycje menu, wpisywaé teksty na klawiaturze

ekranowej i wykonywa¢ inne czynnosci na ekranie
dotykowym. Mozesz réwniez tatwo zmieni¢ orientacje ekranu.

Aby wybra¢ lub aktywowaé element, po prostu dotknij go.

Aby napisa¢ co$ (np. imig lub hasto lub fraze wyszukiwania)

dotknij ekranu w miejscu, gdzie chcesz zacza¢ wprowadzaé

tekst. Pokaze sie klawiatura, ktéra umozliwi Ci wprowadzanie
tekstu.

Pozostate akcje zwigzane z gestami na ekranie:

[ ] Dotknij i przytrzymaj: Dotknij i przytrzymaj element
na ekranie nie odrywajac palca az do chwili, gdy
rozpocznie sie¢ domyslna akcja.

u Przesun: Dotknij i przytrzymaj element, a potem nie
podnoszac palca, przesurn go w wybrane miejsce. Np.
mozesz zmieni¢ w ten sposéb potozenie skrotow
aplikacji na ekranie gtéwnym.

u ~Swipe” lub ,slaid”: Szybko przesun palcem po
powierzchni ekranu, nie zatrzymujac sie przy
pierwszym dotyku ekranu (aby nie przeciaga¢
niczego). Na przyktad, mozna przesung¢ w lewo lub
w prawo, aby wyswietli¢ inne ekrany poczatkowe.

] Dwukrotne dotknigcie: Dotknij szybko dwa razy na
stronie internetowej, mapie lub innym ekranie, aby
powigkszy¢.  Np. dwukrotnie  dotknij  strony
internetowej w przegladarce, aby powigkszy¢ widok i
ponownie stuknij dwukrotnie, aby go zmniejszy¢.

[ Scisnigcie: W niektérych aplikacjach (takich jak
mapy, przegladarka i galeria zdjg¢), mozna
powieksza¢ i pomniejsza¢ widok, umieszczajac
jednoczesnie dwa palce na ekranie i Sciskajac je
razem (pomniejszanie) lub rozsuniecie ich (aby
powigkszyc) .

u Obré¢ ekran: W wiekszosci aplikacji orientacja
ekranu obraca si¢ z wraz ze zmiang orientacji
urzadzenia. Mozesz zmieni¢ to zachowanie telefonu
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w ustawieniach wy$wietlacza.

Zanim zaczniesz

Instalacja i wyjmowanie baterii

[ ] Aby wyjaé baterig z telefonu:
Przesun tylng obudowe smartfona w doét;
Uchyl pokrywe smartfona i wysur baterie

[ ] Aby zainstalowa¢ baterie w telefonie:
Zwr6¢ uwage na prawidtowe umiejscowienie
stykéw baterii i telefonu, a nastepnie delikatnie
wcisnij baterie do telefonu.
Zatéz pokrywe baterii.

Ostrzezenie: Przed demontazem baterii nalezy wytaczy¢
telefon. Wyciagniecie baterii bez wytaczenie telefonu lub
podtaczenie innego zrédta zasilania, moze doprowadzié¢
do uszkodzenia telefonu lub karty .

tadowanie baterii

[ ] Podiagcz zasilacz do telefonu, a nastepnie do
gniazdka elektrycznego.
[ W tym momencie na pasku powiadomien powinna

pojawi¢ sie ikonka tadowania baterii. Je$li podczas
tadowania telefonu komoérkowego wytaczysz telefon,
wskaznik fadowania pojawi sie na ekranie. Jesli
telefon byt uzywany z bardzo niskim stanem
natadowania baterii, moze ming¢ troche czasu, zanim
telefon zacznie by¢ ponownie tadowany i zanim
wskaznik tadowania pojawi sie na ekranie.
Gdy ikona poziomu baterii juz nie miga, oznacza to, ze
bateria jest w peini natadowana. Podczas tadowania
wytgczonego telefonu, ikona tadowania bedzie nadal
widoczna na ekranie. tadowanie baterii trwa okoto 2,5
godziny (pierwsze trzy tadowania powinny trwaé ok. 12-14
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godzin, co pozwoli przediuzy¢ zywotno$¢ baterii). Podczas

tadowania baterii, telefon jak i baterie moga sie lekko

nagrzewac, co jest procesem zupetnie naturalnym.

[ ] Kiedy tadowanie sie zakoriczy, odtacz wtyczke
zasilacza od gniazdka, a nastepnie kabel od telefonu.

UWAGA:

[ ] tadowanie powinno by¢ przeprowadzone w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach w temperaturze od
-10C do +45C, tylko z pomocag oryginalnego
zasilacza. Uzywanie niezatwierdzonego zasilacza

narusza postanowienia gwarancyjne i moze
spowodowac niebezpieczerstwo.
u Jesli telefon wytaczy sie automatycznie lub wskazuije,

ze "stan akumulatora jest niski" nalezy natychmiast
natadowaé¢ akumulator. Jesli bateria nie byta w petni
roztadowana, automatycznie zmniejszy sie czas
ponownego tadowanie baterii.

Karta SIM

Zanim zaczniesz uzywac¢ swojego telefonu musisz w nim
zainstalowa¢ wilasciwg karte SIM (Subscriber Identity
Module). Karte SIM dostarczy Ci twoja firma
telekomunikacyjna.

Informacje i konfiguracja potaczen sa zapisane na
karcie SIM. Podobnie moga sie na niej znajdowa¢ inne
informacje, takie jak Twoj numer telefonu, dane kontaktowe i
wiadomosci tekstowe (SMSy).

Twoja karta SIM moze by¢ wykorzystywana réwniez
w innych telefonach komérkowych i smartfonach.

Aby zapobiec utracie informacji zapisanych na karcie
SIM nalezy unika¢ dotykania powierzchni metalicznych
stykoéw metali, a karta SIM nie moze by¢ umieszczana w
poblizu oddziatywania pola elektromagnetycznego. Gdy karta
SIM zostanie uszkodzona, nie bedzie mozna normalnie
korzystac z telefonu.

Ostrzezenie: aby wyja¢ karte SIM najpierw wytacz telefon.
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Zabronione jest podigczanie zewnetrznego zasilacza w
chwili montowania lub wyciagania karty SIM. Moze to
spowodowaé¢ uszkodzenie karty SIM i telefonu
komoérkowego.

Montaz karty SIM

Metalowe styki karty SIM sa bardzo delikatne i podatne na
zadrapania. Podczas montazu karty postepuj bardzo
ostroznie.

[ ] Whytacz telefon, usur baterie i odtacz zasilanie.

[ ] W16z karte SIM do gniazda karty.

[ ] Jesli potrzebujesz wyciagna¢ karte SIM z telefonu,
wytacz go, zdemontuj baterie. Na kofcu usun karte
SIM.

Montaz karty pamieci

[ ] Wytacz telefon, zdemontuj baterie i odtgcz zasilanie.

[ ] W16z karte micro SD do gniazda kart.

] Jedli potrzebujesz wyciagna¢ karte pamieci z
telefonu, wytacz go, zdemontuj baterie. Na koncu
usun karte.

Wiaczanie i wylgczanie telefonu

50



Menu funkcji

Inicjowanie potaczen gtosowych

Gdy na ekranie pojawi sig ikona operatora sieci, mozna
wywota¢ lub odbiera¢ potaczenia. Wskaznik w gérnej prawej
czesci pokazuije site sygnatu. Jako$¢ potaczenia bedzie
zaleze¢ w znacznym stopniu od Twojego potozenia i ilosci
przeszkdd pomiedzy telefonem, a stacja bazowa operatora.
Nawet nieznaczna zmiana potozenia moze znaczenie
poprawi¢ jako$¢ potaczenia.

Potaczenia alarmowe

W kazdej chwili mozesz zadzwoni¢ na telefony alarmowe (np.
pogotowie), o ile jeste$ w zasiggu sieci (sprawdz site sygnatu
na pasku powiadomien na gérze po prawej stronie ekranu).
Jesdli operator sieci nie zapewniajg ustugi roamingu w tym
zakresie, nie beda wyswietlane "Potgczenia alarmowe" na
ekranie blokady. Jeéli jeste$ w zasiegu sieci, masz mozliwo$¢
wykonywania potaczen alarmowych nawet bez karty SIM.

Odbieranie potaczen
Przeciagnij ikone, aby odebra¢ potaczenie przychodzace.
Jedli do telefonu sg podigczone stuchawki, mozesz uzy¢
przycisku na stuchawkach .
Uwaga: krétkie nacidnigcie klawisza stuchawki odbierze
rozmowe, diugie naciéniecie odrzuci jg.

Kiedy ekran jest zablokowany, mozesz na trzy sposoby
zareagowac¢ na nadchodzace potgczenie. Dotknij biatej ikonki
telefonu i przesun palec wybierajac jedng z ponizszych opciji:
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Odbierz . o
Zacznij rozmawiac
rozmowe
Zostaw - .
— wiadomosé Przekieruj dzwoche;go do
poczty gtosowej.
gtosowa,
Otwiera liste szablonéw
] Wyslij wiadomosci. Dotknij jednej
wiadomos$¢é z nich, aby wybrac i
natychmiast wystac.

Rejestr polaczen

Ten telefon moze nie tylko wys$wietli¢ liste wszystkich
potaczen w porzadku chronologicznym, ale takze wyswietla
rejestr wszystkich rozméw odebranych, wychodzacych,
nieodebranych itp.

Telefon
Mozesz uzy¢ tej funkciji, aby zachowaé kontakt, wyswietla¢
informacije o nim lub zarzadza¢ kontaktami.

uUsB

Mozesz uzy¢ kabla USB, aby podtaczyc¢ telefon do komputera
z systemem Windows w celu przenoszenia muzyki, zdje¢ i
innych plikbw w obu kierunkach. Potgczenie wykorzystuje
protokot MTP, ktory jest obstugiwany przez najnowsze wersje
systemu Windows.

Jedli uzywasz modemu USB, musisz to wylaczyé, zanim
bedzie mozna korzysta¢ z USB do przesytania plikow migdzy
tabletem a komputerem.

Po podiagczeniu telefonu do portu USB komputera, jego
pamie¢ zostanie zainstalowana jako dodatkowy naped i
pojawi si¢ na ekranie komputera. Mozesz teraz kopiowac pliki
w obu kierunkach, podobnie jak w przypadku kopiowania
plikéw na inne urzadzenia zewnetrzne.

Kiedy skoriczysz, po prostu odtgcz kabel USB.
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Wi-Fi

Wi-Fi to technologia sieci bezprzewodowej, ktéra zapewnia
dostep do Internetu w odlegtoéciach do 100 metréw od tzw.
punktu dostepu (w zalezno$ci od routera Wi-Fi i otoczenia).
Aby korzysta¢ z dostepu do Internetu, nalezy poditgczy¢ sie
bezprzewodowo do wybranego punktu dostepu (tzw.
"hotspot"). Niektére punkty sa otwarte i mozna sie po prostu
do nich podiaczy€. Inne wymagaja podania hasta lub innych
czynnosci (np. skonfigurowania certyfikatow cyfrowych lub
innych sposob6éw zapewniajacych, ze tylko autoryzowani
uzytkownicy moga by¢ podtaczeni do danej sieci).

Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii, wytacz modut Wi-Fi, gdy
nie jest on uzywany. Mozesz takze ustawi¢ urzadzenie tak,
aby rozilgczato sie automatycznie, gdy telefon jest w stanie
uspienia.

Bluetooth

Bluetooth to technologia komunikacji bezprzewodowej do
komunikacji miedzy urzadzeniami na odlegto$¢ okoto 10
metrow. Najczestsze urzadzenia Bluetooth to zestawy
bezprzewodowe do wykonywania potaczen lub stuchawki do
stuchania muzyki, zestawy gtoSnoméwigce do samochoddw i
innych urzadzen przenosnych, w tym laptopow.
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Rozwiazywanie ewentualnych probleméw

Jesli smartfon zachowuje sie nietypowo, nalezy zapozna¢ sie
Z ponizszg tabela.

Symptom Opis / przyczyna Sposdéb naprawy
Uzywasz telefonu w
otoczeniu wysokich
budynkqw lub innych Staraj sie unikac takich
przeszkod terenowych, sytuacji
gdzie fale radiowe nie .
moga bezposrednio
dociera¢ do telefonu.
Uzywasz telefonu w
Staby sygnat chwili mocnego
przecigzenie sieci lub Staraj sie unikac takich
stacji bazowej (np. w sytuacii.
szczycie, podczas
imprez masowych itp.).
Znajdujesz sie daleko Mozesz zazadac, aby
od stacji bazowej operator poprawit zasieg
operatora sieci sieci.
Spowodowane stabym Rozlacz sig i ponownie
sygnalem sieciowym wybierz numer. Zmiana
Echo i szum W niektorych regionach przekaznik moze
linie telefoniczne sg poprawic jako$
stabej jakosci. potaczenia.
Czas czuwania jest Cfafsowo(;lvqucz_gj .
Zwigzany 7 jakoscia telefon, gdy znajdujesz
sie w miejscu o stabej
sygnatu sieciowego. sile sygnaty
Bateria wymaga .
wymiany Wymien baterig
Skrécenie Gdy nie mozna ztapa¢
czasu sygnatu, telefon bedzie
czuwania ciaggle prébowat wybraé Znajdz miejsce z
stacje bazowa, co
spowoduje utrate duzej :egszym sygna}Tm sieci
ilosci energii i ub czasowo wytacz
- . telefon.
zmniejszenie czasu
pracy w trybie
gotowosci.
Telefon nie Bateria jest wyczerpana Poszukaj miejsca, gdzie
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wigcza sie

mozesz natadowaé
baterie.

Usterka karty
SIM

Karta SIM jest
uszkodzona.

Skontaktuj sie z
operatorem sieci.

Karta SIM jest
nieprawidiowo
zainstalowana.

Sprawdz poprawno$¢
instalacji karty.

Metalowe styki karty
SIM sg
zanieczyszczone.

Uzyj czystej $ciereczki,
aby wyczysci¢ metalowe
styki karty SIM.

Karta SIM jest niewazna

Skontaktuj sie z
operatorem.

Nie mozna —— - ,

odiaczy¢ sie Zna)du)esz sie poza Sprawdz u operatora
go sieci zasiegiem swojej sieci. mape zasiegu sieci.
operatora Przesun sie do miejsca

Staby sygnat. z lepszym sygnatem i
sprébuj ponownie.

. R Korzystasz z funkcji . .
Nie mozna blokady polaczeri Usun blokade potaczen.
wykonac Korzystasz z funkcji
rozmowy .Wybieranie ustalone”. Wytacz te funkcje.

" Trzykrotnie i
Niepoprawny wprowadzone Skontaktuj sie z
numer PIN B operatorem.

niepoprawne hasto.
Bateria lub zasilacz sa Wymien baterig lub
uszkodzone. zasilacz.
tadowanie poza
Bateria nie zakresem temperatur Zmien miejsce
faduje sie otoczenia (ponizej ftadowania baterii.
-10°c lub powyzej 55°c.
Sprawdz wtyczke
Staby kontakt Zasilacza
Nie mozna
Eggtaaitu w Ksigzka kontaktow jest Usun czgs¢
Ksiazce przepeiniona niepotrzebnych wpiséw
kontaktéw
Nie mozna Twéj operator nie
ustawi¢ wspiera niektérych Skontaktuj sie z
niektdrych funkciji lub nie wiaczyte$ operatorem.
funkcji ich u operatora.
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Deklaracja zgodnosci

Hungaro Flotta Ltd. deklaruje
pod odpowiedzialnoscig prawna, ze urzadzenie

Navon Mizu M502

jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastepujacych
dyrektyw:

a) Dyrektywy R&TTE 1999/5/WE

b) Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
2004/108/WE

c) Dyrektywy niskonapieciowej LVD 2006/95/WE .

Kopia deklaracji zgodnos$ci z przepisami Unii Europejskiej

dostepna jest w internecie pod adresem:
http://navongps.com/pl
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Bezpecénostné opatrenia

Upozornenie: Pred prvym pouzitim si prosim doékladne
precitajte tieto bezpecnostné pokyny, a pocas pouzivania
ich dodrzujte. Vyrobca neru¢i za Skody sposobené
nespravnym pouzitim.

€ Ak Vvan pristroj podporuje rezim Lietadlo,
pouzivajte ho prosim vzdy, ked cestujete lietadlom.
Ak pristroj nepodporuje tento rezim, pred
nastupom do lietadla je nutné pristroj vypnat,
pretoze moze runit funkciu leteckych palubnych
pristrojov. Dodrzujte pravidla a obmedzenia,
vztahujlce sa na pouzivanie mobilnych telefénov v
lietadle.

@ Pristroj vypnite v blizkosti pohonnych latok a
chemikdlii, a na miestach s nebezpecenstvom
vybuchu. Uchovavajte pristroj mimo dosahu deti.

4 Pri jazde mo6Ze byt pristroj pouzity iba v stlade s
miestnymi zakonmi: pocas jazdy nie je povolené
drzat v ruke mobilny telefon, telefonovat je
povolené len prostrednictvom prisluinej hands
free sady, alebo headsetu, alebo odpori¢ame, aby
ste opustili vozovku a zaparkovali, ak potrebujete
volat.

@ Pristroj nezapinajte na miestach, kde nie je
povolené ho pouzivat, ako napriklad v
nemocniciach. Pristroj mdze runit prevadzku
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elektronickych  pristrojov.  a  zdravotnickych
zariadeni, ako su kardiostimulatory, audiofény, a
pod.

@ Zaruéné podmienky sa nevztahuji na diely a
prislufienstvo, ktoré vyrobca nepodporuje alebo
nevyraba.

@ Pristroj nerozoberajte sami! V pripade poruchy
pristroja vyhladajte autorizovany servis.

# Nenapdjajte  nabfjacku  k  pristroju  pred
umiestnenim batérie do pristroja. Neskratujte
batériu.

@ Telefén nabijajte v dobre vetranom prostredi a
nechavajte ho mimo dosah horlavych a vybunnych
latok.

4 Aby sa zabranilo magnetizacii, pristroj uchovavajte
mimo dosahu magnetickych latok, ako su CD,
platobné karty, a pod.

4 Dbajte na to, aby sa pristroj nedostal do styku s
dazdom, parou, alebo tekutinami, ktoré obsahuji
velké mnozstvo minerélnych latok, pretoze mdzu
lahko spésobit kor6ziu elektronickych obvodov. Ak
pristroj navlhne, vypnite ho, okamzite z neho
vyberte batérie a obratte sa na svojho predajcu.

@ Nepouzivajte pristroj pri velmi vysokych alebo

prilin  nizkych teplotach, nevystavujte ho
priamemu sIne€nému Ziareniu. NepouZzivajte ho
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v prostredi s mimoriadne vysokou vihkostou
vzduchu.

4 Na Cistenie pristroja nepouzivajte vodou, alebo
silnym  Cistiacim  prostriedkom  nasiaknutd
tkaninu.

4 Pristroj je vhodny na vyhotovenie fotografickych
zéaberov, videozadznamov a zvukovych nahravok.
Prosime o dodrZovanie prislufinych pravnych
predpisov pri fotografovani a pri vyhotovovani
nahravok. V pripade, Ze by takto zachytené
osoby k tomu neposkytli svoj suhlas, méze dojst
k poruneniu zakona.

4 Nestahujte virusom infikované subory, ani
ponkodené obrazky, a vyzvanacie tony. Vyrobca
neru¢i za nkody spdsobené v dosledku
pouzivania takychto obsahov.

4V zaujme ochrany prostredia batérie odovzdajte
na prisluAinom zbernom mieste a nelikvidujte ich
spolu s domovym odpadom.

Vyhlasenie: Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu tohto
navodu na obsluhu bez predchadzajiceho upozornenia.
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Telefon

Dakujeme, e ste si vybrali telefon typu M502! Prosime,
precitajte si pozorne obsah uzivatelskej prirucky, aby ste sa
mohli presvedcit, ako jednoducho funguje pristroj, a aké
skvelé moznosti Vam poskytuje.

Telefén M502 je pristroj pouzivajlci opera¢ny systém Android
4.4.2, s displejom 5" vysokej kapacity, ktory podporuje siete
WCDMA / GSM.

Obsah uzivatelskej prirucky podlieha ochrane autorskych
prav. Jeho obsah (ako celku, alebo jeho jednotlivych €asti) v
nezmenenej alebo upravenej forme je zakazané kopirovat,
rozmnozovat, firit, alebo zdielat s tretimi stranami.
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Struktura pristroja

Vzhlad

Tlagidlo ovladania . . Tlacidlo
1 hlasitosti Displej Menu
Ll’audlo Zapinacie/
avrat  na P
4 Reproduktor hlavna vypinacie
obrazovku tladidio
< e Zadna Reprodukt
7 Tlacidlo Spat’ kamera or
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lkony

lkona

Vysvetlivky

Sila signalu

Pripojenie EDGE

Pripojenie 3G
. Batéria
Nabijanie

ReZim Vibracie

Spojenie Bluetooth je
aktivne

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Rezim lietadlo

Zmerikané hovory

Stimenie zvuku

Prehravanie zvuku
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Ll' Kabel USB je pripojeny

\
d

Budik

)

Sluchadla su pripojené

Nova sprava

Hovor

I

Pouzivanie dotykového displeja

Pristroj je mozné ovlddat pomocou dotykového displeja,
réznymi pohybmi prstov moZzete vykonavat navigaciu v menu
a medzi réznymi ikonami, a pomocou virtualnej klavesnice
mdZete zadavat text. Mate moznost aj na zmenu orientacie
displeja.

Na vyber polozky a jej aktivaciu jednoducho na fiu kliknite.

Ak by ste chceli nieCo zapisat (napr. meno, heslo,
vyhladavanl polozku), kliknite na pole pre zadanie textu a
zobrazi sa virtudlna klavesnica, pomocou ktorej mozete
zapisat' text.

Dalriie pohyby prstov:

L ] Dotknutie a podrzanie: Dotknite sa polozky prstom a
drzte ju, kym telefén nezareaguje.
] Pretiahnutie: Dotknite sa a podrzte prstom

pozadovanui polozku, a bez toho, aby ste prst zdvihli,
pretiahnite ju na zvolenl cast displeja. Takymto
spdsobom mozete premiestiiovat polozky na hlavnej
obrazovke z jedného miesta na druhé.
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Potiahnutie: Dotknite sa displeja a rychlym pohybom
posuvajte prst na displeji bez toho, aby ste ho zdvihli.
Po prvom dotyku displeja okamzite, bez prerurienia
pohybujte prstom, pretoZze sa modze stat, Ze tym
premiestnite polozku, ktorej ste sa dotkli. Tymto
spbsobom mobZete prepinat medzi jednotlivymi
prvkami roznirenej Hlavnej obrazovky.

Dvojité klepnutie: Ak by ste potrebovali zvacnhit
webovu stranku, mapu, alebo inG aplikaciu, klepnite
na displej dvakrat za sebou rychle. Pre navrat k
pdévodnému rozmeru pouZite ten isty postup.
Vzajomné priblizenie: V niektorych aplikaciach (ako
st mapy, galéria a prehliada¢) mozete priblizit a
oddialit zobrazenie (funkcia zoom), ak sa dvoma
prstami polozenymi na displeji priblizujete alebo
vzdalujete. Umiestnenim 2 prstov na displeji a ich
vzdjomnym priblizenim oddialite a oddialenim
priblizite zobrazenie.

Otacanie displeja: Ak pristroj oto€ite o 90°, obsah
obrazovky automaticky zmeni orientaciu (bude vo
vertikalnej alebo horizontélnej rovine). Tato funkciu
mozete zmenit v menu Nastavenia displeja.

Batérie

Odstranenie a vlozenie batérie

Pre odstranenie batérie postupujte podfa tohoto
postupu:
Odstrarite kryt batérie.
Zdvihnite spodok batérie, potom ju odstrarite z
pristroja.

Pre vloZenie batérie postupujte podla tohoto postupu:
Kovovy kontakt batérie prilozte ku kovovym
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kontaktom telefénu, potom vloZte batériu do
pristroja.
Kryt batérie dajte na miesto.

Upozornenie: Pred odstranenim batérie vzdy vypnite
pristroj.

Aby sa zabrénilo porikodeniu SIM karty a
telefénneho pristroja, SIM kartu je zakazané
odstrafiovat pri zapnutom stave pristroja,
alebo ak je k nemu pripojeny vonkajii zdroj
napatia.

Nabijanie batérie

Pripojte pristroj na zdroj napatia prostrednictvom
nabfjacky.

Po pripojeni indikator nabfjania v pravom hornom
rohu displeja za¢ne blikat. Ak pristroj nabijate vo
vypnutom stave, na displeji sa zobrazi informacie o
stave nabijania.

Ak bola batéria prilin vybita, po zacati nabijania sa
informacia pre "stav nabijania” zobrazi na displeji az
neskor.

Ak indikator nabfjania prestane blikat, batéria je tplne
nabitd. Ak nabijate pristroj vo vypnutom stave,
indikator nabijania zostane viditelny na displeji aj po
Uplnom nabiti batérie.

Proces nabijania trva priemerne viac nez 2,5 hodiny.
V zaujme maximalneho prediZenia Zivotnosti batérie
odporucame, aby ste na zaciatku pouzivania batériu
prvé tri razy nabijali po€as 12-14 hodin. Pristroj aj
nabijacka sa po€as nabijania zohrejd, to je normalny
jav.

Po ukonéeni nabijania nabijatku odpojte od pristroja
a vytiahnite zo zasuvky.

Upozornenie
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[ ] Batériu pristroja nabijajte v dobre vetranom prostredi
v miestnosti s teplotou -10 C - +45 C. Pre nabijanie
pouzivajte iba nabijatku dodavant vyrobcom!
Pouzivanie iného typu nabijatky ma za nasledok
stratu  zaruky, a modze to viest k vzniku
nebezpecenstva.

[ ] V pripade, Ze sa pristroj automaticky vypne, alebo sa
zobrazi sprava "Kapacita batérie je nizka" (“Battery is
low”), okamzite zacnite nabijat pristroj. Ak pri
spusteni nabijania batéria nebola ernte Uplne vybitd,
doba nabijania bude samozrejme kratria.

Pripojenie k sieti
SIM karta

Pred pouzitim pristroja umiestnite aktivovanu kartu SIM
do pristroja. SIM kartu Vam poskytne mobilny operator.

Na SIM karte st uloZené vietky nastavenia a informacie

potrebné pre napojenie na mobilna siet, vietky telefénne
¢isla telefénneho zoznamu, ako aj kratke textové spravy.
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VlozenieSIM katy

Kovovy kontakt SIM karty sa moze lahko porikriabat. Vypnite
telefén. Vyberte batériu a odpojte ju od vonkajhieho zdroja

napatia.

[ ] Variu SIM kartu vloZte do slotu pre SIM Kkarty.

[ ] Ak ju chcete vybrat, musite vidy najprv vypnut
pristroj, vybrat' batériu, az potom mozete vybrat SIM
kartu.

VlozZenie pamat'ovej karty

| ] Vypnite telefén. Vyberte batériu a odpojte vietky
vonkajhie zdroje napatia.

| ] Pamatovd kartu (T-Flash) vlozte do slotu pre
pamétové karty.

] Ak ju chcete vybrat, musite najskér vzdy vypnat

pristroj, vybrat batériu, az potom mdZete odstranit
pamatovi kartu.

Zapnutie a vypnutie pristroja

Stlacenim vypinacieho tlacidla mézete pristroj zapnut alebo
vypnat.

Ak zapnete pristroj bez SIM karty, na displeji sa zobrazf
odkaz "Chyba SIM". Po vloZeni SIM karty do pristroja ju
pristroj automaticky skontroluje.

69



Menu Funkcie

Uskuto¢nenie telefonnych hovorov

Volat a prijimat telefénne hovory mozete, ak sa na
pohotovostnom displeji zobrazi ikona mobilného operatora. V
pravom hornom rohu najdete ikonu, ukazujicu silu signalu.
Kvalitu spojenia vo velkej miere ovplyviiuju urcité fyzické
prekazky, preto k zlepreniu kvality hovoru sta¢i, ak sa
premiestnite na mall vzdialenost.

Tiesnové hovory

Ak sa nachadzate v oblasti siete operatora (pre overenie
skontrolujte ikonu stavu sily signélu v pravom hornom rohu
displeja), mozete uskutoCfiovat tiesfiové hovory. Ak Van
mobilny operator nepodporuje roamingové sluzby na mieste,
kde sa zdrzujete, na uzamknutom displeji sa bude zobrazovat
sprava ,len tiesiiové hovory”. Ak sa nachadzate v oblasti
siete operatora, moZete uskutoChovat tiesfiové hovory
dokonca aj bez karty SIM.

Prijatie hovoru
Pre prijatie prichadzajiceho hovoru potiahnite ikonu nad
Prijatie hovoru. Ak pouzivate slichadla, stlacte tlacidlo na
prijatie hovoru nachadzajlce sa na nich.

Upozornenie: Ak tlagidlo slichadiel stlacite kratko,

prichadzajuci hovor prijmete, ak ho stlacite dlho, tym
prichadzajlci hovor odmietnete.
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Zoznam hovorov

Pristroj zobrazi zoznam vrietkych volani v obratenom
chronologickom poradi, podobne aj plavajlice menu Vam tiez
pomdZze kontrolovat rézne typy hovorov: v samostatnej
skupine sa zobrazia vietky, prijaté, vytdané aj zmenkané
hovory.

Telefénny zoznam

Do Telefénneho zoznamu moéZete ukladat, a tu si tiez mozete
prehliadat a upravovat kontaktné tdaje Varich znamych.

usB

Ak pristroj pripojite pomocou datového kabla USB k pocitacu
s nainntalovanym operaénym systémom Windows, mozete
kopirovat" zvukové, obrazové a iné subory z pocitata na
pristroj, alebo z pristroja na pocita¢. Toto pripojenie pouziva
protokol MTP, ktory je podporovany najnoviimi verziami
systému Windows. Ak pouzivate zdielanie internetového
pripojenia (USB tethering) a chcete rozhranie USB pouZzit' na
prenos dat, je potrebné pred kopirovanim suborov tdto
funkciu vypnut.

Ked pristroj pripojite k portu USB pocitaca, telefén sa na
obrazovke pocitaca zobrazi ako vymenitelny disk. Po
pripojeni mozete kopirovat stbory do ukladacieho priestoru
pristroja, alebo aj z neho, ako keby ste pouzivali akékolvek
iné externé zariadenie.

Po ukon€eni prenosu dat jednoducho telefén odpojte tym, Ze
odpojite kdbel USB od pristroja.
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Wi-Fi
Siet' Wi-Fi je bezdrotova sietova technolégia, ktora poskytuje
pristup k internetu az do vzdialenosti 100 metrov.
Ak chcete pouzivat siet Wi-Fi, musite byt pripojeni k
bezdrétovému pristupovému bodu, tzv. hotspotu. Niektoré
hotspoty su otvorené a staci sa k nim pripgjit. Iné hotspoty
obsahuju prvky zabezpecenia, na nastavenie ktorych si
potrebné dalfie kroky, ako napriklad digitalne certifikaty alebo
iné sposoby, ktoré zaru€ujl, Ze sa pripoja iba autorizovani
pouzivatelia.
V zéujme predizenia prevadzkovej doby batérie pripojenie
Wi-Fi vypnete zakazdym, ked ho nepouzivate. Mozete
nastavit, aby pristroj v rezime spanku automaticky vypol
aktivne pripojenie Wi-Fi.

Bluetooth

Bluetooth je bezdrétova komunikacéna technolégia s kratkym
dosahom, ktora slizi na vzajomnu komunikéciu medzi dvoma
réznymi zariadeniami, s dosahom v okruhu 10 metrov. Medzi
najcastejiie pouzivané prostriedky Bluetooth patria headsety,
ktorymi mdZzete uskuto€iiovat hovory, alebo poctvat hudbu.
K prostriedkom Bluetooth patria aj zariadenia hands-free pre
pouzitie vo vozidlach, a dalfie prenosné zariadenia, vratane
notebookov.

Odstranenie poruchy

Ak pristroj nefunguje spravne, preftudujte si niziie uvedend
tabulku, aby ste zistili mozny dovod problému, a aby ste
poruchu mohli odstranit.
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Casté
problémy a
ich rieSenie

Pricina

RieSeni
e

Prijem je slaby

Pristroj pouzivate na
mieste, kde je slaby
prijem, napriklad v
blizkosti vysokych
budov, alebo v
suterénoch, na
miestach, kam sa
rédiové viny nemozu
dostat.

Podla moznosti
nepouzivajte
pristroj v
takomto
prostredi.

Pristroj pouzivate, v
Case ked je siet’

Podla moznosti
nepouzivajte
pristroj v takom

pretazena. obdobi.
Vyziadajte si od
Nachédzate sa operatora

daleko od vysielacej
veze operatora.

mapu pokrytia,
vztahujicu sa
na danu oblast.

V pristroji je
pocut hlasové
ozveny, alebo

Regionalny problém
tykajuci sa stavu
siete.

V istych regiénoch st

Prerurite hovor,
a zavolajte na

Aum. telefénne linky v zlom gislo znova.
stave.
Pohotovostna doba Docasne
. P - vypnite svoj
Pohotovostna zavisi od siete. pristroj
doba je kratiia. Batériu treba Vymerite
vymenit.. batériu.
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Ked nie je signal,
telefén neustéle
vyhladava vysielaciu
vezu, ku ktorej sa
moze pripojit, preto
spotrebuva viac
energie, a
pohotovostna doba je
preto kratnia.

Vyhladajte také
miesto, kde je
silnejii signal,
alebo docasne
vypnite svoj
pristroj.

Pristroj
nemozno Batéria je vybita. Nabite batériu.
zapnut.
Kontaktujte
SIM Karta pristroja je Véanho
ponkodena. mobilného
operatora.
SIM karta bola 5
Ch){(t;e:tySIM nespravne vlozena ka:ﬂzzst;ejrz\l/’\:e.

do pristroja.

Cistou utierkou

NemdZzete sa
pripojit k sieti.

Kovovy kontakt SIM vycistite
karty je znecisteny. kontakty SIM
karty.
Kontaktujte
Platnost’ SIM karty Vanho
skoncila. mobilného
operatora.
Informuijte sa o
Nachadzate sa v pokryti danej
oblasti mimo dosahu oblasti u
siete operatora GSM. mobilného
operatora.
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Signal je slaby.

Pokuste sa
znova pouzit’
pristroj na
mieste, kde je
signdl silnejAi.

Funkcia obmedzenie

Nembsete odchéadzajucich Vypnite
uskutodnit hovorov je funkciu.
p aktivovana.
telefénny Funkcia fixné
hovor. . i Vypnite
telefénne €islo je funkeiu
aktivovana. )
. ’ Kontaktujte
Nespravny kod | KOd PIN ste zadali Vaiho
trikrat za sebou o
PIN nespravne mobilného
P ) operatora.
Batéria, alebo Vymente
por?lz)l:;?rfga;ﬁabo nabijacku,
) alebo batériu.
pokazena.

Batéria Vanho

Pri nabijani je teplota

P prostredia nizhia nez - Ngbi]e_ute_
pristroja sa 0 pristroj pri
™ 10°C, alebo o
nenabija. presahuje teplotu ) normalne]
550C. izbovej teplote.
P Skontrolujte
. Nabljacka e spravnost’
pripojena nespravne. L O
pripojenia.
Do telefénneho Vymazte
zoznamu Telefénny zoznam niekofko
nemozete ristroia ie piny kontaktov z
pridat' nové P ja je piny. uloZzeného
osoby. zoznamu.
Niektoré Van mobilny operator Kontaktujte
funkcie funkciu nepodporuje, Véanho
nemozete alebo takuto sluzbu mobilného
nastavit'. nemate predplatenu. operatora.
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Vyhlasenie o zhode

(Pri uvadzani radiovych zariadeni a koncovych telekomunikaénych
zariadeni (RTTE) na trh)

Hungaro Flotta Kft. (so sidlom H-1026 Budapest, Pasaréti Gt 83.)
vyhlasuje s vedomim pInej zodpovednosti, ze

Smartfén Navon Mizu M 502

Spifia zakladné poziadavky smernice 1999/5/ES.

Spifia poziadavky nariadenia Ministerstvo informatiky a komunikacii &.
5/2004 (13. IV.) o radiovych zariadeniach a koncovych elektronickych
telekomunikaénych  zariadeniach, vratane vzdjomného uznavania
osvedceni o zhode, vyhovuje niziie uvedenym ritandardom o bezpe&nosti
a elektromagnetickej kompatibilite telekomunikagnych
(radiotelekomunikaénych)  elektronickych  zariadeni,  resp.  inym
normativnym dokumentom

EN 301 511 Vv9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Telekomunikagné,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Bezpecnostné,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08),

EN 301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05),

EN 301 489-24V1.5.1 (2010-10) EMC,

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010,

EN 62479:2010, EN 62311:2008 SAR

Npecifikécie harmonizovanych eurépskych alebo madarskych narodnych
noriem a normativnych dokumentov.
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UzZivatelska pfiru¢ka
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Bezpecénostni opatieni

Upozornéni: Pied prvnim pouzitim si prosim dukladné
prectéte tyto bezpecnostni pokyny, a béhem pouzivani je
dodrzujte. Vyrobce neru¢i za Skody zpUsobené
nespravnym pouzitim.

@ Pokud Van pristroj podporuje rezim Letadlo,
pouzivejte jej pokazdé, kdyz cestujete letadlem.
Pokud pfistroj nepodporuje tento rezim, pred
nastupem do letadla je nutné pfistroj vypnout,
protoze mdze runit funkci leteckych palubnich
pristrojd. DodrZujte pravidla a omezeni, vztahujici
se k pouzivani mobilnich telefonl v letadle.

@ Pristroj vypnéte v blizkosti pohonnych hmot a
chemikalii, a na mistech s nebezpecim vybuchu.
Uchovaveijte pfistroj mimo dosah déti.

@ Pri jizdé mze byt pristroj pouzit pouze v souladu s
mistnimi zakony: béhem jizdy neni povoleno drzet
v ruce mobilni telefon, telefonovat je povoleno
pouze se sadou hands free, nebo pouZitim
sluchatek, nebo doporu€ujeme, abyste opustili
vozovku a zaparkovali, pokud potfebujete
telefonovat.

@ Pristroj nezapinejte na mistech, kde je to
zakazané, jako napriklad v nemocnicich. PFistroj
mlze rufit provoz elektronickych pfistrojil a
zdravotnickych zafizeni, jako jsou

79



kardiostimulatory, naslouchadla, a pod.

@ Zaruéni podminky se nevztahuji na dily a
pfislurienstvi, které vyrobce nepodporuje nebo
nevyrabi.

@ Pristroj nerozebirejte sami! V pfipadé poruchy
pfistroje vyhledejte autorizovany servis.

@ Nenapéjejte nabijecku k pfistroji pred umisténim
baterie do pfistroje. Nezkratujte baterii.

@ Telefon nabijejte v dobfe vétraném prostredi a
zabrafite jeho styku s hoflavymi a vybunnymi
latkami.

4 Aby se zabranilo magnetizaci, pfistroj uchovavejte
mimo dosah magnetickych latek, jako jsou CD,
platebni karty, a pod.

4 Dbejte na to, aby se pfistroj nedostal do styku s
dentém, parou, nebo tekutinami, které obsahuiji
velké mnozstvi mineralnich latek, protoze mohou
snadno zpUsobit korozi elektronickych obvodd.
Pokud pfistroj navlhne, vypnéte jej, okamzité z néj
vyjméte baterie a obratte se na svého prodejce.

® NepouZivejte pristroj pfi velmi vysokych nebo pfilin

nizkych teplotach, nevystavujte jej pfimému
slune¢nimu zareni. NepouZivejte jej v prostredi
s mimoradné vysokou vihkosti vzduchu.

4 K Cinténi pfistroje nepouzivejte vodou nebo

silnym Cisticim prostfedkem nasaklou tkaninu.
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&  Pristroj je vhodny pro vyhotoveni fotografickych
snimek, videozaznam(i a zvukovych nahravek.
Prosime o dodrzovani pfislufinych pravnich
predpisti pii fotografovani a pii pofizovani
nahravek. V pfipadé, Ze by takto zachycené
osoby k tomu neposkytly svijj souhlas, miize
dojit k porurieni zakona.

€ Nestahujte virem infikované soubory, ani
ponkozené obrazky a vyzvanéci tény. Vyrobce
neru¢i za rkody zplisobené v disledku
pouzivani takovych obsah(.

4 V z&mu ochrany prostfedi baterie odevzdejte
na pfislunném sbérném misté a nelikvidujte je
spolu s domovnim odpadem.

Prohlaseni: Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu tohoto
navodu k obsluze bez predchoziho upozornéni.
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Telefon

Dékujeme, Ze jste si vybrali telefon typu M502! Prosime,
prectéte si pozorné obsah uZivatelské pfirucky, abyste se
mohli pfesvédcit, jak jednodune funguje pfistroj, a jaké skvélé
moznosti VAm poskytuje.

Telefon M502 je pristroj pouzivajici operacni systém Android
4.4.2, s displejem 5" vysoké kapacity, ktery podporuje sité
WCDMA / GSM.

Obsah uZivatelské priru¢ky podléha ochrané autorskych prav.
Jeho obsah (jako celku nebo jeho jednotlivych €asti) v
nezménéné nebo upravené formé je zakazano kopirovat,
rozmnozovat, fiffit nebo sdilet s tfetimi stranami.
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Fungovani pristroje

Vzhled

Tlagitko  ovladani . . Tlacitko
1 hlasitosti 2 Displeje Menu
T | |zt
4 Reproduktor 5 hlavni vypinaci
obrazovku tladitko
. o Zadni Reprodukt
7 Tlacitko Zpét 8 kamera or
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lkony

lkona

Vysvétleni

Sila signalu

Pripojeni EDGE

Pripojeni 3G
. Baterie
Nabijeni

Rezim Vibrace

Spojeni Bluetooth je
aktivni

Pfipojeni k siti Wi-Fi

Rezim Letadlo

Zmenkané hovory

Ztlumeni zvuku

Prehravani zvuku

84




Ll' Kabel USB je pfipojen

\
)
d

Budik

Sluchétka jsou pfipojena

Nova zprava

Hovor

I

Pouzivani dotykového displeje

Pristroj je mozné ovladat pomoci dotykového displeje,
rGznymi pohyby prstd miZete provadét navigaci v menu a
mezi rGznymi ikonami, a pomoci virtuaini klavesnice miizete
zadavat text. Mate moznost i na zménu orientace displeje.

Na vybér polozky a jeji aktivaci jednodure na ni kliknéte.
Pokud byste chtéli néco zapsat (napfiklad jméno, heslo,
vyhledavanou polozku), klepnéte na pole pro vkladani textu a
zobrazi se virtualni klavesnice, pomoci které mizete zapsat

text.

Daliii pohyby prstti:

Dotknuti a podrzeni: Dotknéte se polozky na displeji
prstem a drzte ji, dokud telefon nezareaguije.
Pretazeni: Dotknéte se a podrite prstem
pozadovanou polozku, a aniz byste prst zvedli,
pretahnéte ji na zvolenou ¢ast displeje. Takovymto
zplisobem mazete premistovat polozky na hlavni
obrazovce z jednoho mista na druhé.

PotaZeni: Dotknéte se displeje a rychlym pohybem
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posouvejte prst na displeji, aniz byste jej zvedli. Po
prvnim dotyku displeje okamzité, bez preruneni
pohybujte prstem, protoze se mlZe stat, ze tim
premistite polozku, které jste se dotkli. Timto
zpGsobem mlizete piepinat mezi jednotlivymi prvky
roznifené Hlavniho obrazovky.

[ ] Dvojité klepnuti: Pokud byste potfebovali zvéthit
webovou stranku, mapu nebo jinou aplikaci, klepnéte
na displej dvakrat rychle za sebou. Pro navrat k
plivodnimu rozméru pouZzijte stejny postup.

[ ] Vzajemné priblizeni: V nékterych aplikacich (jako
jsou mapy, galerie a prohlize¢) mlzete priblizit a
oddalit zobrazeni (funkce zoom), jestlize dva prsty
polozené na displeji vzajemné pfiblizujete nebo
vzdalujete. Umisténim 2 prstd na obrazovku a jejich
sevienim oddalite a roztdhnutim pfiblizite zobrazeni.

| ] Otaceni displeje: Pokud pfistroj otocite o 90°, obsah
obrazovky automaticky zmeéni orientaci (bude ve
vertikalni nebo horizontalni roving). Tuto funkci Ize
zménit v menu Nastaveni displeje.

Baterie

Odstranéni a vlozeni baterie

] Pro odstranéni baterie postupujte podle tohoto
postupu:
Odstrante kryt baterie.
Zvednéte spodek baterie, potom ji odstrarite z
pristroje.

[ ] Pro vloZeni baterie postupujte podle tohoto postupu:
Kovovy kontakt baterie pfilozte ke kovovym
kontaktdm telefonu, pak vloZte baterii do
pristroje.
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Kryt baterie dejte na misto.

Upozornéni: Pfed odstranénim baterie vzdy vypnéte
pristroj.

Aby se zabranilo porikozeni SIM karty a
telefonniho pfistroje, SIM kartu je zakazano
odstrariovat pfi zapnutém stavu pristroje, nebo
pokud je k nému pfipojen vnéjii zdroj napéti.

Nabijeni baterie

Pripojte pfistroj na zdroj napéti pomoci nabijecky.

Po pripojeni indikator nabijeni v pravém hornim rohu
displeje zacne blikat. Jestlize pristroj nabijite ve
vypnutém stavu, na displeji se zobrazi informace o
stavu nabijeni.

Jestlize byla baterie prilin vybita, po zahajeni nabijeni
se informace "stav nabijeni" zobrazi na displeji az
pozdéji.

Pokud indikator nabfjeni pfestane blikat, baterie je
zcela nabita. Jestlize nabijite pfistroj ve vypnutém
stavu, indikator nabijeni zGstane viditelny na displeji i
po Uplném nabiti baterie.

Proces nabijeni trva prdmérné vice nez 2,5 hodiny. V
zdjmu maximalniho prodlouzeni Zivotnosti baterie
doporuujeme na zacatku uzivani baterii vybit a
nabijet ji béhem 12-14 hodin. Tento proces opakujte
tiikrat. Pristroj i nabfjecka se béhem nabijeni
zahfivaji, to je normalnf jev.

Po ukon€eni nabijeni nabijecku odpojte od pfistroje a
vytahnéte ji ze zasuvky.

Upozornéni

Baterii pfistroje nabijejte v dobfe vétraném prostiedi v
mistnosti s teplotou -10°C - +45°C. Pro nabijeni
pouzivejte pouze nabijecku dodavanou vyrobcem!
Pouziti jiného typu nabijecky mé za nasledek ztratu
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zaruky, a miize to vést ke vzniku nebezpedi.

[ ] V pfipadé, Ze se pfistroj automaticky vypne, nebo se
zobrazi zprava "Kapacita baterie je nizka" ("Battery is
low"), ihned zacnéte nabijet pfistroj. Pokud pfi
spunténi nabijeni, baterie nebyla jenté zcela vybita,
doba nabijeni bude samoziejmé kratri.

PFipojeni k siti
SIM karta

Pred pouzitim pfistroje umistéte aktivovanou SIM kartu
do pfistroje. SIM kartu obdrzite od mobilniho operatora.

Na SIM karté jsou ulozeny viechny nastaveni a informace
potfebné pro napojeni na mobilni sit, viiechna telefonni ¢isla
telefonniho seznamu, jakoz i kréatké textové zpravy.

Kartu SIM mézete kdykoliv pfemistit do jiného pfistroje.

Aby nahodou nedorilo ke ztraté dat ulozenych na SIM karté,
nedotykejte se kovovych kontakt(l karty, a kartu ukladejte
mimo dosah elektrickych a magnetickych zafizeni. S
porikozenou SIM kartou pfistroj nefunguje spravné.

Upozornéni: Pfed odstranénim baterie vzdy vypnéte

pristroj.

u Aby se zabranilo pornkozeni SIM karty a telefonniho
pfistroje, SIM kartu je zakadzano odstrafiovat pfi
zapnutém stavu pristroje, nebo pokud je k nému
pfipojen vnéjii zdroj napéti.

VlozZeni SIM karty do pfistroje

Kovovy kontakt SIM karty se mlze snadno porikrabat.
Vypnéte telefon. Vyjméte baterii a odpojte ji od vnéjniho
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zdroje napéti.

[ ] SIM kartu vloZte do slotu pro SIM karty.

| ] Chcete-li ji vyjmout, musite vzdy nejprve vypnout
pristroj, vyjmout baterii, az potom mdZzete vybrat SIM
kartu.

VlozZeni pamét'ové karty

[ ] Vypnéte telefon. Vyjméte baterii a odpojte viiechny
vnéjii zdroje napéti.

[ ] Pamétovou kartu (T-Flash) vloZte do slotu pro
pamétové karty.

| ] Chcete-li ji vyjmout, musite nejdfive vzdy vypnout

pfistroj, vyjmout baterii, aZ potom miZete odstranit
pamétovou kartu.

Zapnuti a vypnuti pristroje

Stisknutim vypinaciho tlagitka mdZete pfistroj zapnout nebo
vypnout.

Pokud zapnete pristroj bez SIM karty, na displeji se zobrazi
vzkaz "Chybi SIM". Po vloZeni SIM karty do pfistroje ji pfistroj
automaticky zkontroluje.

Menu Funkce

Uskuteénéni telefonnich hovord

Volat a piijimat telefonni hovory mizete, pokud se na
pohotovostnim displeji zobrazi ikona mobilniho operatora. V
pravém hornim rohu najdete ikonu, ukazuijici silu signalu.

Kvalitu spojeni ve velké mife ovliviiuiji jisté fyzické prekazky,
proto ke zleprieni kvality hovoru staci, kdyz se pfemistite na
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malou vzdalenost.

Tisrova volani

Pokud se nachazite v oblasti sité operatora (pro ovéfeni
zkontrolujte ikonu stavu sily signalu v pravém hornim rohu
displeje), miizete provadét tisiova volani. Pokud Van mobilni
operator nepodporuje roamingové sluzby na misté, kde se
zdrzujete, na uzam¢eném displeji se bude zobrazovat zprava
"pouze tisfiova volani". Pokud se nachézite v oblasti sité
operatora, mizZete provadét tisfiova volani i bez SIM karty.

PFijeti hovoru

Pro piijeti prichoziho hovoru pretahnéte ikonu nad Pfijeti
hovoru. Pokud pouzivéate sluchatka, stisknéte tlacitko pro
pfijeti hovoru nachazejici se na nich.

Upozornéni: Pokud tlacitko sluchatek stisknete kratce,
pfichozi hovor pfijmete, pokud ho stisknete dlouho, tim
pfichozi hovor odmitnete.

Seznam hovor(

Pfistroj zobrazi seznam vriech volani v obraceném
chronologickém poradi, podobné i plovouci menu Vam také
pomiize kontrolovat riizné typy hovorl: v samostatné skupiné
se zobrazi viiechny piijaté, vytacené i zmerkané hovory.

Telefonni seznam

Do Telefonniho seznamu mizete ukladat, prohlizet a
upravovat kontaktni Gdaje Vanich znamych.
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usB

Pokud pristroj pfipojite pomoci datového kabelu USB k
pocitaCi s nainstalovanym operaénim systémem Windows,
mlzete pFenanet zvukové, obrazové a jiné soubory z
pocitace na pfistroj, nebo z pfistroje na pocita€. Toto pfipojeni
pouzivad protokol MTP, ktery je podporovan nejnovéjhimi
verzemi systému Windows. Pokud pouzivate sdileni
internetového pripojeni (USB tethering) a chcete rozhranf
USB pouzit pro pfenos dat, je tfeba pred kopirovanim
soubord tuto funkci vypnout.

Kdyz pfistroj pfipojite k portu USB pocitace, telefon se na
obrazovce pocitate zobrazi jako vyménitelny disk. Po
pfipojeni mGzete kopirovat soubory do UlozZiité pfistroje, nebo
také z néj, jako kdybyste pouzivali jakékoliv jiné externi
zafizeni.

Po ukonceni prenosu dat jednodurie odpojte telefon tim, ze
odpojite kabel USB od pfistroje.

Wi-Fi

Wi-Fi je bezdratova sitova technologie, kterd poskytuje
pristup k internetu az do vzdalenosti 100 metr(i v zavislosti od
typu routeru Wi-Fi a okoli, ve kterém se pouziva.

Chcete-li pouzivat sit Wi-Fi, musite byt pfipojeni k
bezdratovému pristupovému bodu, tzv. hotspotu. Nékteré
hotspoty jsou oteviené a staci se k nim jednodune pfipojit.
Jiné hotspoty obsahuji prvky zabezpeceni, na nastaveni
kterych jsou zapotfebi dalii kroky, jako napfiklad digitalni
certifikaty nebo jiné zplsoby, které zaruCuji, Ze se pfipoji
pouze autorizovani uzivatelé.

Pro prodlouzeni provozni doby baterie pfipojeni Wi-Fi
vypnete pokazdé, kdyzZ jej nepouzivate. MiZete nastavit, aby
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pfistroj v rezimu spanku automaticky vypnul aktivni pfipojeni
Wi-Fi.

Bluetooth

Bluetooth je bezdratova komunikacni technologie s kratkym
dosahem, ktera slouzi k vyméné informaci mezi rdznymi
zafizenimi, s dosahem v okruhu 10 metrli. Mezi nejtastgji
pouzivané prostfedky Bluetooth patfi bezdratova sluchatka,
kterymi mizete uskute¢fiovat hovory nebo poslouchat hudbu.
K prostiedkdim Bluetooth patfi i zafizeni hands-free pro
pouziti ve vozidlech, a dalii pfenosna zafizeni, vcetné
notebookd.

Odstranéni poruchy

Pokud pristroj nefunguje spravné, prostudujte si nize
uvedenou tabulku, abyste zjistili mozny ddvod problému, a
abyste poruchu mohli odstranit.

Casté .
problémy a Pric¢ina Reseni
jejich rfeseni

Pristroj pouzivate na
misté, kde je slaby

prijem, napfiklad v Podle moznosti
blizkosti vysokych nepouzivejte
Pfijem je slaby budov, nebo v pfistroj v
suterénech, na takovém
mistech, kam se prostredi.
radioveé viny

nemohou dostat.
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PFistroj pouzivate, v
dobé kdy je sit'
pretizena.

Podle moznosti
nepouZzivejte
pfistroj v
takovém
obdobi.

Nachézite se daleko
od vysilaci véze
operatora.

VyZadejte si od
operatora mapu
pokryti,
vztahujici se na
danou oblast.

V pfistroji je
slyAet hlasové
ozvény nebo

Regionalni problém
tykajici se stavu sité.

V jistych regionech

Prerunite hovor,
a zavolejte na

. jsou telefonni linky ve ¢islo znovu.
fium. . )
ripatném stavu.
Pohotovostni doba Dogasne o
z4visi na siti vyprjfate svuj
) pristroj.
Baterii e t_reba Vymeéiite baterii.
vymeénit.
Kdyz neni signal,
Pohotovostni telefon neustale

doba je kratni.

vyhledava vysilaci
V&z, ke které se
mlize pfipojit, proto
spotfebovava vice
energie, a
pohotovostni doba je
tedy kratni.
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Kontaktujte
SIM karta pfistroje je Vaneho
porikozena. mobilniho
operatora.
Chyba SIM SIM karta byla Viozte SIM
karty nespravne vl(_)zena kartu spravné.
do pfistroje.
Cistou utérkou
Kovovy kontakt SIM vycistéte
karty je znecintény. kontakty SIM
karty.
Kontaktujte
Platnost SIM karty Varieho
skoncila. mobilniho
operatora.
Informuijte se o
Nachéazite se v pokryti dané
Nelze se oblasti mimo dosah oblasti u
pripojit k siti. sité operatora GSM. mobilniho
operatora.
Pokuste se
znovu pouzit
Signal je slaby. pfistroj na
misté, kde je
signal silngjii.
Nemizete Funkce omezeni o .
uskutednit odchozich hpvoru je Vypnéte funkci.
telefonni kaktlfvovania.f
Funkce fixni telefonni « .
hovor. Eislo je aktivovana. Vypnéte funkci.
. . . Kontaktujte
PR Kéd PIN jste zadali !
Nesprévnykéd | " ikt za sebou vatieno
nespravné. operatora.
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Baterie nebo
nabijecka je
ponkozena, nebo
porouchana.

Vyméiite
nabije¢ku, nebo
baterii.

\E/iaa;eerr:i Pfi nabijenti je teplota Nabijejte pristroj
Fistroie se prostredi nizAi nez - pri normalni
pnenajbi'i 10°C, nebo presahuje pokojové
- teplotu 55°C. teploté.
Nabijetka je Zkortrolujte
pripojena nespravné. pravnos
pripojeni.

Do telefonniho

Vymazte nékolik

seznamu . o
oy Telefonni seznam kontakttl z
nemizete O , oy,
- . pristroje je plny. uloZzeného
pfidat nové seznamu
osoby. i
\f/l? rigor:):nég pgrrjl_ tgr Kontakiujte
Nékteré funkce nebo tako?/oupsluijbﬁ Vareho
nelze nastavit. . mobilniho
nemate .
operatora.

pfedplacenou.
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Prohlaseni o shodé

(PTi uvadéni radiovych zafizeni a telekomunikacnich koncovych zafizeni
(RTTE) na trh)

Hungaro Flotta Kft. (se sidlem H-1026 Budapest, Pasaréti Ut 83.)
vyhlaiuje s védomim pIné odpovédnosti, Ze

Smartphone Navon Mizu M 502

Spliiuje zakladni pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Spliiuje pozadavky nafizeni Ministerstva informatiky a komunikaci €.
5/2004 (13. IV.) o radiovych zafizenich a koncovych elektronickych
telekomunikagnich zafizenich, vEetné vzajemného uznavani osvédceni o
shodé, vyhovuje nize uvedenym standardim o bezpetnosti a
elektromagnetické kompatibilité telekomunikaénich (radiokomunikaci)
elektronickych zafizeni, resp. jingm normativnim dokumenttim

EN 301 511 V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05),

EN 301 908-2V5.2.1 (2011-07), EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08),

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08), EN 302 291-1 V1.1.1 (2005-07),

EN 302 291-2 V1.1.1 (2005-07), EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

EN 301 893 V1.6.1 (2011-11) Telekomunikagni,

EN 60950-1: 2006+A12:2011 Bezpecnostni,

EN 301 489-01 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-03 V1.4.1 (2002-08),

EN 301 489-07 V1.3.1 (2005-11), EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05),

EN 301 489-24V1.5.1 (2010-10) EMC,

EN 50360:2001/AC 2006, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010,

EN 62479:2010, EN 62311:2008 SAR

Specifikace harmonizovanych evropskych nebo madarskych narodnich
norem a normativnich dokumentti.
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